\ b \ \
l' \ N N N\ b
1 \ N \ ) N
g AN
-' 7 .
. — _
/| L) " o - g “‘{m\ & e F
.
¥ -
] ~
) E

AN

chladna
Krev

LISA JACKSON







chladna
Krev

2017



Copyright © 2002 by Susan Lisa Jackson
Translation © 2011, 2017 by Jakub Volny
Cover design © 2017 by DOMINO

Veskera prava vyhrazena. Zadn4 ¢ast tohoto dila nesmi byt
reprodukovéna ani elektronicky $ifena bez pfedchoziho pisemného
souhlasu majitele autorskych prav.

Z anglického origindlu COLD BLOODED,

vydaného nakladatelstvim Kensington New York 2002,
prelozil Jakub Volny

Jazykova redaktorka: Zuzana Pernicova

Korektura: Iveta Muchova

Sazba pismem Minion Pro: Dusan Zarsky

Obdlka: Rajka Marisinska

Vydéni druhé

Vydalo nakladatelstvi DOMINO, Na Hradbach 3, Ostrava 1,
v inoru 2017

ISBN 978-80-7498-196-8



Vidél ji.

Naptl bézela, méla sklonénou hlavu, prsty kfecovité svi-
rala kapuci kabatu. Spéchala temnotou ke kosteliku.

Vyvoleny ¢ekal schovany za magnolii. Kr¢il se ve stinu,
krev mu zbésile tepala v zilach, svaly mél napjaté, nervy na-
tazené jako struny na klaviru.

Tak snadno by ji mohl chytit. Stacily by tfi rychlé kroky,
aby ji dostihl a odtahl pry¢. A to pfimo pod nosem jejiho
otce, ktery na ni v kosteliku ¢ekal. Tahle myslenka ho napl-
nila vzrusenim.

Musel si ale pfipomenout, Ze jeji ¢as teprve prijde. Nyni
byly na fadé jiné.

Zastavila se pod malou stfiskou nad vchodem. Sunda-
la si kapuci a protfepala si vlasy. Na zada ji spadla kaskada
hustych lesklych rusych loken. Vyvoleny polkl a v rozkroku
pocitil lehké zagkubani.

Touzil po ni.

Chtél ji tak moc, az ho to bolelo.

Stacil pouhy pohled na ni, aby se mu zostfily smysly.
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Slysel tlukot svého srdce, citil, jak mu krev proudi cévami.
V nose ho Simrala tézka viiné Mississippi, ktera se ve svém
mohutném koryté liné valila méstem. Méstem nasaklym
htichem jako hnilobou.

Kdy?z vesla do dveti, Vyvoleny se schoval do hustého pod-
rostu a odplizil se ke své tajné pozorovatelné ve vitrazovém
okné. Jeden kousek barevného skla kdysi ledabyly opravar
vyménil za ¢iré, a umoznil mu tak dokonaly vyhled do kos-
telni lodi. Prikr¢il se a sledoval, jak prosla ulickou, poklekla
a pak vklouzla do lavice hned vedle svého otce. Toho podé-
laného fizla!

Vyménili si nékolik slov, nez se k nému pfisunula.

Jakmile usedla, zacala se osivat. Tvérfila se otrdvené. Jako
by radsi byla kdekoliv jinde, jen ne na vecerni msi se svym
otcem. Pohravala si s vlasy, otacela se k ostatnim prichozim,
okusovala si nehet. Kolem plapolaly tucty svicek.

Pak Vyvoleny piesunul pohled na toho poldu.

Na neptitele.

Byl to vysoky muz, méfil urcité pres metr osmdesat pét.
Mél hranatou bradu, hluboko posazené o¢i a pevny unaveny
pohled. Bylo mu pres ctyficet a vypadal na to. Rick Bentz.
Fizl, ktery dokazal svému po$pinénému jménu vratit zasly
jas. Na jeho dfivéjsi prohfesky se uz zapomnélo. V ¢erném
obleku a naskrobené kosili vypadal jesté vic nesviij nez jeho
dcera. Rozhodné se v chramu Pané necitil dobre.

Popotahl si kravatu, naklonil se k dcefi a cosi ji poseptal.
Ta si ihned prestala okusovat nehet a narovnala se. Zalozila
si ruce na hrudi a vypnula prsa. Ta se ji ve vystfihu sviidné
vzdula a proti tyrkysovému hedvabi Sati vynikla jejich bé-
lost.
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Vyvoleny si pfedstavoval, co se asi pod oblecenim ukry-
va. Rizovoucké bradavky, panenska plet a pak nize... Tmavy
trojuhelnik klina, ktery zdobi jemné chloupky stejné barvy,
jakou maji jeji nadherné vlasy spadajici ji na zada.

Pro néj to byla princezna.

Jeji otec na ni byl opravnéné pysny.

Sportovala, dobfe se ucila a... A taky obcas trochu zlobi-
la. Dokazala se vzboutit. Cetl ji to v ocich. Slysel to v jejim
hlubokém sviidném smichu.

Nabhle obritila svoje velké zelené o¢i pfimo k vitrazovému
oknu. Vyvoleny ve svém ukrytu ztuhl.

Lehounce naspulila rty.

Jeho penis ihned zareagoval, i kdyz zatim $lo jen o lehké
zaskubani.

Predstavoval si, co by ty jeji nadherné rty dokazaly, kdyby
ji postr¢il spravnym smérem... Zaviel oc¢i a odevzdal se chla-
divému desti, ktery mu stékal po zadech. Rukou si zamifil
k rozkroku.

Zanedlouho dosahl plné erekce. V dlanich citil svij tvrdy,
pulzujici, nedockavy penis.

Brzy, Princezno, pomyslel si. Brzy. Nejdiive se ale musim
postarat o ostatni. Pak prijde fada na tebe.

Bud trpéliva. Vydrz.

Pip! Pip! Pip!

Otevrel oc¢i a zadival se na budik. Rychle pipani vypnul
a polohlasem zaklel. Takova neopatrnost! Na néco takového
u sebe nebyl zvykly. Zlobil se na sebe. Naposledy se zadival
do vnitiku kostela a zjistil, Ze se Princezna porad diva jeho
smérem. Jako by ho skrz barevné vitrazové okno mohla vi-
dét.
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Kvapné opustil sviij tkryt a rozebéhl se hustym lijakem
pry¢. Uz tak tam ztstal prili§ dlouho. Hnéval se na sebe, ne-
polevoval v tempu. Dlouhymi skoky prebéhl mokry travnik
az na ulici. Pokracoval kolem tfi blokd, az zabo¢il k parko-
visti pred opusténou, prkny pobitou budovou, ktera byla
kdysi gardzi.

Kdyz nastupoval do svého auta s tmavymi skly, potil se.
Ne vdak z fyzické namahy, ale z nedockavosti. Sundal si bé-
zecké teplaky i $ustdkovou bundu a oboji slozil do thledného
kominku, ktery vlozil do koZené brasny.

Uz brzy prijde ten spravny cas.

Uz brzy Rick Bentz pozna, jaké to je, prijit o ¢lovéka, na
némz mu nejvic zalezi.

Ze vseho nejdrive ale musi védét, co vsechno vlastné ris-
kuje. Musi poznat opravdovy strach. Temnou sziravou hri-
zu, az zjisti, Ze cokoliv udéla a kamkoliv se obrati, vSechno
bude marné. Zadné mistecko, které kdy povazoval za posvét-
né, pro néj uz nebude bezpecné.

Vyvoleny vytahl z tasky ru¢nik a usmal se. Rychle si otfel
mokrou tvar a krk, pak se na sebe zadival do zpétného zrcat-
ka. Koukal se do modrych o¢i. Do la¢nych o¢i. Do téch za-
tracené svidnych oci, jak mu fekla uz nejedna zenska, ktera
byla dost blahova na to, aby si myslela, Ze ho muze svést.

Ale... Za svyma oc¢ima nahle zahlédl naznak stinu. Néco
nebylo, jak by mélo byt. Jako by ho kdosi sledoval... Prudce
se otocil a zadival se na zamlzené mokré okno. Byl presvéd-
¢en, Ze uvidi, jak mu nékdo nakukuje do auta.

Nikoho v3ak nevidél.

Na opusténém parkovisti byl tplné sam. A presto citil ja-
kési spojeni. A nebylo to poprvé. Pritomnost ciziho ¢lovéka
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pocitil uz nékolikrat pfi riznych prilezitostech. Ten pocit na-
vic pomalu prechazel v jistotu. Znovu se mu potem orosilo
¢elo, srdce se mu divoce rozbusilo.

Paranoia, nic vic... Uklidni se. Soustied se.

Nikdo tu neni. Nikdo té nesleduje. Nikdo nemiize ptes
mokré a zamlZené sklo auta nic videét.

Musi se uklidnit. Musi byt trpélivy. VSechno sméfuje
k jistému cili.

Rick Bentz co nevidét zacne prozivat svou nejhorsi no¢ni
muru.

Jenom o tom jesté nevi.



»Potfeboval bys zenskou,“ prohodil Reuben Montoya,
kdyz vjel policejnim autem na parkovisté pied domem Ri-
ckyho Bentze.

»Fajn, tfeba bys mi mohl puj¢it néjakou z téch tvych.“
Bentz sahl po klice. To posledni, po ¢em touzil, byly rady od
hejska, co ma vic v kalhotach nez v hlavé, jak alespon soudil
podle nausnic v uchu a peclivé stiizené bradky. Mlady detek-
tiv mél sice za usima, obcas ale myslel spi§ rozkrokem nez
mozkem. Casto také nepoznal, kdy by nemél strkat nos do
cizich véci.

»Pockej, pockej, uz dlouho chodim jenom s jednou,“
ohradil se Montoya.

Bentz se jen nevéricné ugklibl. ,,Jasné...”

»Ja to myslim vazné.“ Montoya vytadil a sahl si do kapsy
pro balicek cigaret.

»Kdyz rikas.”

»Nékoho bych ti ovsem sehnat mohl.“ Montoya byl jesté
hodné mlady. Tdhlo mu teprve na tficet, mél snédou plet,
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odzbrojujici usmév a dost ambici na to, aby se pomoci spor-
tovniho stipendia prokousal univerzitou a jednou provzdy
opustil chudé hispanské prostredi, z néhoz pochazel. Presto-
ze by mu k dosazeni titulu stacily jeho skvélé vysledky na fot-
balovém hristi, projevil se jako vynikajici student i v dal$ich
predmétech a nakonec $kolu opustil s cervenym diplomem
v kapse. Ze zafivé budoucnosti, ktera se pfed nim po pro-
moci rysovala, si ale trochu prekvapivé vybral drahu poli-
cajta.

To by hned tak nékdo neud¢lal...

Montoya si vsunul cigaretu mezi rty, zapalil si ji a vydechl
oblacek koufe. ,,Znam jednu moc milou star$i damu, co cho-
di za moji mamou.“

»Stré si ji za klobouk,“ zavrcel Bentz a vénoval mlad$imu
partakovi varovny pohled. ,,Zapomen na to, jsem v poho-
de.”

Montoya se ale nevzdaval. , Ty rozhodné nejsi v pohodé.
Zije$ sdm, nikam nechodi$ a makas jako das pro oddélent,
které té stejné neoceni. To je teda zivot.“

»10 si povime, az mé povysi,“ fekl Bentz a vystoupil
z auta. Byla svézi noc, ve vzduchu vanoucim od feky byla
citit blizici se zima.

»Podle mé prosté potiebujes trochu zit. Dité ti odeslo na
$kolu, jsi sam, mél by sis uzit trochu legrace.“

»Ié mdm az az.“

»To ti tak véfim...”

»Dobrou, Montoyo.“ Bentz bouchl dvefmi a zamifil k do-
mu. Zenska... Ta by tak jeho problémy vyfesila. Ze schranky
si vyzvedl vecernik a postu, pak vystoupal po schodech ke
svému bytu v patfe. Co mtize Montoya veédét?

11
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Houby s octem! Nic vic.

Bentz uz davno zjistil, Ze Zeny jeho problémy jen umoc-
nuji. A zjistil to od té nejpovolanéjsi osoby.

Od Jennifer.

Krasné, inteligentni, sexy Jennifer.

Své byvalé manzelky.

Jediné Zeny, které kdy vénoval svoje srdce. Jediné zeny,
které dovolil, aby mu to srdce zlomila. A ona to udélala. Do-
konce hned nékolikrat. S tim samym chlapem. Odemkl dve-
fe a rozsvitil.

Ublizis mi jednou, hanba tobé.

Ublizis mi dvakrdt, hanba mné.

Hodil kli¢e na stdl, rozepnul si bundu a povolil kravatu.
Sakra. Potieboval by pivo a cigdro. Zenskou rozhodné ne.
Jenze on se vzdal vSech téch tii véci. Koufeni, alkoholu i Zen-
skych. Na zdznamniku nena$el zadny vzkaz. Montoya mél
pravdu, jeho spolecensky zivot prakticky neexistoval. Jedi-
nou zabavou pro néj bylo mlaceni do boxovaciho pytle, ktery
mu visel v druhé loznici. Nechodil uz dokonce ani na bow-
ling nebo na golf. Plachténi a lovu se také vzdal pfed mnoha
lety, stejné jako kasin a Jima Beama.

Vyhrnul si rukavy, presel k lednici a chvili do ni zachmu-
fené civél. Byla prazdna. Dokonce ani v mrazaku, kde si ob-
vykle schovaval néjaké to predvarené jidlo, nenasel viibec
nic. Sahl tedy alespon po plechovce nealkoholického piva,
oteviel ji a zapnul televizi. Sportovni redaktor pravé odri-
kaval vysledky jakychsi zapasu, které byly v rychlém sledu
prokladany zabéry z prislusnych utkdni.

Bentz se usadil pohodlné do kfesla a presvédcoval se, ze
se Montoya plete. Nepotfebuje osobni zivot. Ma praci a Kris-
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ti, i kdyz ta uz se odstéhovala na $kolu VSech svatych v Baton
Rouge. Zasilhal po telefonu, rad by ji zavolal. Mluvil s ni ale
uz v nedéli a z rozhovoru vycitil, jak je podrazdéna. Kristi se
nelibilo, Ze ji na studentskych kolejich narusuje ¢erstvé ziska-
nou svobodu. Chovala se, jako by ji snad $picloval.

Opét obratil pozornost k televizi, kde se reportér v repri-
ze vratil k no¢nimu zapasu neworleanskych Saints. Koupi
si v okénku dva bloky od domu sendvi¢, pak se podiva do
kuftiku a vyridi papirovani. Musi jesté napsat nékolik hla-
$eni, rad by si také usporadal poznamky. Zbyva mu jesté
par otevfenych pripadu, na které by se rad podival. Bude je
prochézet znovu a znovu a tfeba ve spisech uvidi néco, ¢eho
si napoprvé, napodruhé, napotreti, dokonce ani napoctvrté
nevsiml.

Ma zkratka o zadbavu postarano.

Montoya se plete. Bentz zenskou nepottebuje.

A byl si celkem jisty, Ze Zenskou vlastné nepotiebuje zad-
ny chlap.

Olivia toho pravnika nikdy neméla rada. A nikdy ho mit
rada nebude. Nedokazala pochopit, jak babicka mohla vérit
tak pochybnému individuu. Ramsey John Dodd, ktery si ne-
chaval fikat RJ, byl sliz¢i nez slimaci, co se babicce hemzili
na zahradé. ,,... takze vSechno je vytizeno, prislusné poplat-
ky a dané uhrazené, dédicové vyplaceni. Pokud budete chtit
ten dim prodat, miizete se do toho pustit.“ Ramsey John
Dodd si oprel ruce o desku svého naddimenzovaného stolu,
rozhlédl se po malické kancelafi a promnul si dlané. Za nim
zabzucela moucha uvéznéna v okné.

»Ja ale porad nevim, jestli se chci stéhovat.*

13
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»Jisté. Jestli, nebo spi$ az se rozhodnete, urcité se ozvéte.
Dém vam tip na néjakého $ikovného realitniho maklére.*

Tak o tom nepochybuju.

»ITeba takovy Wally je opravdu vyborny.*

,Ur¢ité vam dam védét, rekla a prudce vstala, aby roz-
hovor ukoncila a nemusela mu déle lhat. Tomuhle ulisnému
pravnikovi se rozhodné uz nikdy neozve a nehodlala se sejit
ani s zadnym z jeho realitnich kamaradicki.

Pokr¢il rameny, jako by ji chtél dat najevo, Ze mu na tom
nezalezi. Olivia z néj viak vycitila zklamani. Nepochybovala,
ze mu ten jeho Wally za kazdou referenci kralovsky plati.

»Dékuju vam za pomoc.©

»Bylo mi potéSenim.“

Rychle mu potrasla zpocenou rukou.

Porad to nechdpala. Babicka vétsinou vycitila Sejdife
a vydfiducha na sto honti. Jak je mozné, Ze neodhalila i to-
hohle hada? Protoze byl nejlevnéjsi, odpovédéla by ji pravdé-
podobné. Navic byl vhuk jedné z jejich kamaradek.

»Je tu ale jesté problém, ktery mi déld starosti,” fekl R]
a s namahou vstal z kfesla.

»Copak?“

»Jak je mozné, ze jste zdédila dim, zatimco vase mama
jenom néjaké penize z pojistky?“

»Vy jste pravnik, tohle byste mi mél fict vy.“

,»Od Virginie nevim vibec nic.“

Olivia se na néj slabé usmala. Chtél z ni vytdhnout infor-
mace a ona nevédéla proc. ,,Asi mé méla babicka radsi.“

Sevfel rty a svaly ve tvari mu zapracovaly. ,,To je mozZné.
Asi... Neznal jsem ji moc dobfe. Pry to byla zvlastni Zen-
skd. Dokonce se tu tvrdi, ze ovlddala vidu. Ze dokazala véstit

14
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budoucnost z tarotu a z ¢ajovych listkti. Ze byla néco jako
¢arodéjnice, rozumite...“

»Nesmite vérit véemu, co slysite,“ fekla ve snaze zménit
téma rozhovoru. Pravnik zavadeél re¢ na prilis citlivé véci.

»Pry jste jeji schopnosti podédila.”

»Tak tohle byste chtél védét, pane Dodde? Jestli jsem jas-
novidka?“

,,Rikejte mi RJ,“ ptipomnél ji. Usmal se a pfitom odhalil
zlatou korunku. ,,Nemusite se hned certit. Jenom jsem chtél
pokracovat v konverzaci.“

»Pro¢ se na tohle nezeptate moji mamy?“

»Bernadette tvrdi, Ze ona ten dar, nebo jak tomu rikate,
nepodédila. Vy pry ano.“

»Aha... Preskakuje to generace, co? Tak to jo.“ Olivia mu
vénovala usmév, kterym mu jasné sdélovala, co si o lidech
véticich takovym hloupostem mysli. Nevidéla divod, pro¢
by tyhle feci méla potvrzovat nebo vyvracet. Jen ona sama
védéla, do jaké miry jsou pravdivé. Ramseymu Doddovi do
toho viibec nic nebylo a tak by to mélo i ztstat.

»Poslyste, zacal a obesel stiil mnohem rychleji, nez by se
od clovéka jeho proporci nadéla. ,Dam vam dobrou radu.
Zdarma.“ Patrné hodlal odhodit svou obvyklou nabubfe-
lost. ,,Ja vim, jak vas méla babicka rada. Vim také, ze slo o...
Ehm... Reknéme o podivinku. To kviili tém jejim vidénim.
Hodné lidi ji vétilo kazdé slovo, napriklad moje teta. Ale jini
ji povazovali za ¢arodéjku nebo za blazna, pfipadné za oboji.
A ted k jadru véci: ji to Zivot rozhodné neulehcovalo, na va-
$em misté bych tedy o tom daru rozhodné nemluvil.“

»Budu si to pamatovat.”

»To udélejte... Uz jen kviili své babicce.”

15
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»Jesté néco?” zeptala se.

»Ne, to je vSechno. Opatrujte se.”

»Budu. Jesté jednou vam dékuju za pomoc.“ Obalku, kte-
rou od néj dostala, str¢ila do batohu.

»Bylo mi potéSenim s vami pracovat. Kdybyste naho-
dou zménila nézor a ten dum chtéla prodat, staci brnknout
a Wally uz bude védét...*

Nenechala se jim doprovodit ke dvefim. Co mozna nej-
rychleji proplula recepci obklddanou dievem, kde za stolem
sedéla sekretarka. Z mistnosti vedly jesté dvoje dvere, ale
Olivia podle direk po Sroubech, kterymi k nim byvaly pfi-
chyceny stitky se jmény, usoudila, Ze jsou prazdné. Babicka
by ty otvtirky alespon zatfela tmelem.

Venku Olivia presla parkovisté poseté vymoly a nasedla
do auta. Takze R] vi o jejich vyletech na policejni stanici?
Super. Ted uz o tom nejspis vi celé mésto. Brzy se to dostane
i k jejimu $éfovi ve Tretim oku a mozna i na univerzitu, kde
si délala postgradual.

Néadhera. Nastartovala sviij stary Ford Ranger a opusti-
la parkovisté. Nechtéla myslet na svoje vidiny, zablesky jiné
reality, které spi§ citila, nez skutecné vidéla. Hlavou se ji
mihaly nesouvislé kaleidoskopické vize straslivych zloc¢indg,
z nichz ji po celém téle naskakovala husi kiize a které ji trapi-
ly natolik, Ze se rozhodla navstivit policejni stanici.

Tam ji ale pochopitelné povazovali za totalniho cvoka
a vysmali se ji.

Pfi té vzpomince zrudla. Zapnula radio. Nejblizsi zatac-
kou pak projela tak rychle, az pneumatiky na protest hlasité
zakvicely.

Obcas ji pripadalo, Ze byt vnuckou Virginie Duboisové ji
prinasi vic skody nez uzitku.
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»Odpust, otce, zhresila jsem,* zadeptala naha Zena. Nemo-
hla mluvit hlasitéji, nemohla kficet. Krk ji pevné svirala uta-
zena smycka. Klecela na kolenou, byla pfivazana k umyvadlu
na stojanu. Podle vseho si ale pordad neuvédomovala zavaz-
nost svych hrichti ani divod, pro¢ ji tresta. Chce ji tim prece
zachranit!

»Poveéz,“ zaseptal Vyvoleny, ,jakych hricht ses dopus-
tila?“

»Ja... Ja...“ Vytrestila vydésené oci a nékolikrat zamrkala.
Potad se viak nekala. Jenom se béla. Rik4 jen to, co by ji po-
dle jejiho nazoru mohlo dat nadéji na svobodu. Po tvarich ji
stékaly slzy. ,,Chtéla bych se kat ze vSech svych hiichi,“ hlesla
zoufale. Snazila se ho svym prohlasenim obmeék¢it. Marné.
Jeji osud byl uz davno zpecetén.

Chvéla se strachy a zimou, to se ale brzy zméni. Ventilaci
uz do koupelny zacaly pronikat prvni prouzky koure. Zane-
dlouho je budou nasledovat vysoké plameny. Nezbyvalo moc
¢asu. ,,Prosim,“ zachrcela. ,Nechte mé jit, pro lasku Bozi.“

»Co ty vi$ o Bozi lasce?” zeptal se. Musel se ovlddat, aby
svij vztek udrzel na uzdé. Polozil ji dlan na hlavu, jako by ji
chtél uklidnit. Zvenci k nému dolehl zvuk auta. Bude to mu-
set rychle dokoncit. IThned. Driv, nez ohen vzbudi pozornost.

»Hresila jsi, Cecilie, a nyni bude§ muset za svoje hrichy
zaplatit.”

»Pockejte, s nékym si mé pletete! Ja... Ja nejsem ona! Nej-
sem zadna Cecilie. Prosim, pustte mé. Nikomu nic nefeknu,
prisaham! Slibuju, ze se o tom nikdo nikdy nedozvi!“ Na-
téhla se k jeho sutané. Byla zoufala. Spinavd. Cubka! Stejnd
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jako vSechny ostatni. Obratil pozornost k radiu na parapetu
a zapnul ho. Vzapéti se z reproduktort ozvala znama melo-
die, ktera se vsak brzy ztlumila, aby pfenechala prostor hlu-
bokému Zenskému hlasu.

»Jesté jednou dobry vecer, New Orleansi, tady je opét
doktorka Sam. Dnes si pfipomindme den, kdy byl zavrazdén
John Fitzgerald Kennedy, jeden z nasich nejlepsich preziden-
tt. Chtéla bych se s vami rozloucit s pranim véeho dobrého.
Nezapominejte, Ze at uz vas dneska trapi jakékoliv problémy,
vzdycky pfijde zitfek. Opatrujte se... Hezké sny..."

Otécel knoflikem pro vyhledavani stanic, dokud nenasel,
co hledal: varhanni hudbu. Zesilil naplno hlasitost. Nahle si
pripadal jako v katedrile.

Ted teprve mize uskutecnit sviij plan.

Zatimco ta cubka pod umyvadlem ¢ekala, sdhl za sprcho-
vy zavés pro mec.

»Proboha! To ne! Ne!“ Zacala sebou zoufale skubat, fetéz
privazany k umyvadlu se ji utahoval kolem krku stéle silnéji
a silnéji.

»Je pozdé.“ Mluvil odméfenym klidnym hlasem, uvnitt
se vSak trasl. Ne strachy, ale vzrusenim. Krevnim fecistém
mu proudil adrenalin, jeho nejoblibenéjsi droga. Koutkem
oka zahlédl plameny, jak olizuji mfizku ventilace. Nema ¢asu
nazbyt.

»Ne, prosim... Boze...“ Obéma dlanémi sevfela fetéz na
krku a marné se pokusila schovat za stojanem umyvadla.
Pouta na rukou a nohou se ji stahovala stéle tésnéji. ,,Ja ne-
jsem ta prava.“

Srdce mu divoce busilo, v hlavé mu hudcelo. Na zlomek
sekundy ucitil v zatylku zavan vzduchu, jako by mu na krk
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dychl samotny débel. Zadival se do zrcadla, v odrazu si pro-
hlédl celou mistnost. I kdyz mél tvar zakrytou ¢ernou mas-
kou, mél pocit, jako by ho nékdo skryty hluboko za lesklym
povrchem sledoval... Jako by nékdo védél, co déla.

To ale bylo zhola nemozné.

Pozdvihl me¢ co mozna nejvyse. Zabolela ho ruka, do oci
mu stékal pot. V krku ho skrabal kouft. Pak ji volnou rukou
chytil za vlasy. Shlédl na jeji jemny dokonaly krk, kde se ji
stahovala smycka fetézu. V rozkroku se upénlivé ozyvala
masivni erekce. Ach, Boze... Predstavoval si, jaké by to asi
bylo, vstoupit do ni, nez z ni sejme vSechny jeji htichy. To ale
nebylo soucasti jeho poslani. Sam se kal tim, Ze si tuto rozkos
musel odeprit.

»Za tvoje hrichy, Cecilie,“ odfikaval hlasité. Kazdé slovo
ho naplnilo blahem. ,,Ve jménu Otce i Syna i Ducha svatého,
odesilam tvou dusi Bohu.”
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Olivia prudce otevrela oci.

Malou loznici se jesté nesl jeji vlastni kiik. Néasledovalo
kratké, ale hlasité stéknuti vydéseného psa.

»Ne... Dobry Boze...“ Srdce ji hlasité tlouklo, télo ji po-
kryval pot. V hlavé ji porad spocivala vzpominka na prilis
zivy sen. Pripadalo ji, jako by se stala svédkem vrazdy. Zno-
vu. BoZe, takZe uz to zase zadina...

To vidéni bylo tak stragné skutec¢né... V nose ji jesté pali-
lo od silného zapachu koufte, v usich ji porad dunéla ta var-
hanni hudba, v tstech méla jako na pousti, v krku ji skrabalo
od hlasitého ktiku. V temeni se ozvala prudka bolest, ktera
se pomalu zacala $ifit do zbytku hlavy.

Podivala se na budik. Ctvrt na ¢tyti. Roztfesenou rukou si
odhrnula vlasy z cela.

Babic¢in pes lezici u postele zvedl hlavu a podival se na
ni. Zazival a pak pro jistotu jesté jednou §tékl.

« v

»Pojd ke mné, pojd,” fekla a poklepala si na polstar. Chlu-
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paty strapaty pes se strakatou, hnédosedou srsti a dlouhymi
chlupy nad oc¢ima, které dokazovaly jeho vzdalenou spriz-
nénost s kniraci, poslusné vyskocil a vzapéti uz lezel u ni na
polstari. Podvédomym gestem ho k sobé pritiskla, protoze
potrebovala citit dotyk néceho zivého. Hladila ho po kozisku
a ptala si, aby mu tak mobhla fict, Ze vSechno bude v poradku.
Jenze o tom sama upfimné pochybovala. Zaborila mu hlavu
do chlup a ze vSech sil se pokousela uklidnit. Treba se plete,
treba $lo jen o obycejny sen... Tteba... Blbost. Moc dobte
védéla, co ten vyjev znamenal.

»Sakral®

Vyskrabala se zpod prikryvky do sedu. Uklidni se. Porad
se ale tfdsla, bolest hlavy zac¢inala byt nesnesitelna. Chlupac
se osvobodil z jejiho objeti.

»K Certu s tim tvym darem, babicko Gin,“ zaSeptala do
zvukill noci, které do loznice pronikaly otevienym oknem.
Lehky vétrik Sevelil v hustych korunach starych stromd,
z dalky slysela, jak se po dalnici prohnal kamion.

Sklopila hlavu do dlani a zacala si masirovat spanky. Pro¢
ja? Pro¢? Vidéni se poprvé objevila uz v détstvi, dfive, nez
si je dokazala opravdu zapamatovat. Byvala tehdy mnohem
nejasnéj$i a nemivala je tak casto. To bylo v dobach, kdy jesté
stfidavé zila s mamou v pauzach mezi manzely.

Bernadette odmitala uvéftit, ze Olivia po babic¢ce podédila
dar jasnovidectvi.

»Nahoda,“ fikdvala dcefi. Nebo: ,To sis vymyslela jen
proto, aby sis ziskala pozornost. Uz toho, prosim té, nech,
Olivie. Prestan babic¢ku poslouchat. Nema to v hlavé uplné
v poradku, a jestli si nebude§ davat pozor... Poslouchas ty
mé vibec?“ vyjela na ni a zatfasla ji, jako by ji chtéla z hlavy
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vytfepat vSechny ty blaznivé myslenky. ,Jestli si nebudes da-
vat pozor, rozhazi se to v hlavé i tobé! Zadny dar jasnovidec-
tvi nemas, to té jen pokousi dabel a ten nikdy nespi! Slysis?
Nikdy!“

Jednou ji Bernadette razné namifila dlouhym cervenym
nehtem na $picku nosu. Nachazely se shodou ndhod v babi¢-
¢iné domé, kde Olivia nyni zila. VSude to vonélo slaninou,
koufem ze dfeva a lacinym parfémem, kterym uz za ta léta
stacily nasaknout skiiné z borového dreva. Vedle starického
toustovace stal vétrdk a rozhanél po malé mistnosti horky
vzduch.

Bernadette se zrovna vratila domt z prace — pracovala
tehdy v restauraci motelu u velkého parkovisté kamiont.
Stala bosky na popraskaném linoleu, na sobé méla bilou
bltizku a obligatni ¢ernou zastéru servirky. Zpod limce ji vy-
kukovalo raminko podprsenky, na krku ji visel zlaty retizek
s kiizkem, ktery se ji ale ztrdcel mezi nadry. ,Ted mé dobre
poslouchej,” fekla vazné a tvarila se jesté vaznéji. ,Nedélam
si srandu. V$echny ty kecy o vadu a jasnovidectvi jsou kravi-
ny. Totalni kraviny! Tvoje babicka si o sobé mysli, ze ovlada
vudu a btihvico jesté, ale to je pitomost. Nic takového neumi!
To, Ze obcas v néjaké kadi micha kohouti krev, z ni jesté ne-
déla Sibylu, rozumi$? Ona nema zadné nadprirozené schop-
nosti a ty taky ne. Jasné?“

Pak se Bernadette narovnala a upravila si lem kratké cer-
né sukné. Vzdychla. ,,Jsou to uplné blbosti,“ dodala. Znélo
to ale spi$, jako by chtéla ujistit hlavné sebe samu. ,,Tak, ted
si jdi ven hrat. Projed se tfeba na kole nebo na skateboardu.
Vzala si z kuchynské linky krabi¢ku Virginia Slims, vyklepa-
la z ni jednu cigaretu a zapalila si. Vydechla kouf nosem, pak
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se postavila na $picky a natdhla se do nejvrchnéjsi skiinky,
kde si schovavala placatku whisky.

»Mamu boli hlava jako stfep,“ vysvétlovala, nez mezi
skleni¢kami nasla whiskovku. Pak si do ni nalamala trochu
ledu, ktery zalila az pod okraj alkoholem. Musi se pry néjak
odménit za tu dfinu v motelu. Na svoji dceru se znovu po-
divala, az kdyz se poradné napila a opfela se bokem o linku.
»Stejné jsi zvlastni, Olivie, fekla a hlasité vzdychla. ,,Miluju
té k smrti, to prece vis, ale jsi prosté jind.“ Pevné cigaretu se-
vrela rty, predklonila se a vzala Oliviinu hlavu do dlani. Pak
ji otocila doprava i doleva. Zamracila se a zadivala se skrz
clonu koufe na dcefin profil.

,»Jsi moc hezka,“ uzaviela nakonec. Narovnala se a okle-
pala popel do drezu. ,Jestli bude$ trochu pouzivat mozek
a jestli prestane$ $ifit ty nesmysly o jasnovidectvi, najdes si
fajn chlapa. Kdyz budes mit $tésti, bude i dost zazobany. Ne-
smi§ ho vystrasit témi svymi kecy. Jestli toho nenechas, ni-
kdo si té nebude chtit vzit.“ Pootocila sklenici v dlanich a sle-
dovala, jak o sebe kostky ledu cinkaji. ,Véf mi, vim, o ¢em
mluvim...“ Na rtech, které si rano zvyraznila rténkou, se ji
mihl letmy smutny usmév. ,,Jednou se, zlaticko, odst¢hujes
z téhle diry.“ Machla kolem sebe rukou. ,,Budes bydlet v ob-
rovském krasném domeé jako Scarlett O’Harova.“ Usmala se
a odhalila dvé fady neptirozené bilych zubd. , A az se tam
odstéhujes, postaras se i o svoji mamu, vid?“

Kdyz si Olivia tu scénu znovu promitla v paméti, neubra-
nila se povzdechu. Kdybys tak védéla, mami... Nyni by dala
cokoliv, jen aby ty démony vyhnala z hlavy. Ty sny ale po-
kazdé prisly znovu. At udélala cokoliv.

Hlavné od doby, co se vratila do Louisiany.
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S témi vidénimi musim néco udélat, rozhodla se. A to jes-
té dnes.

Néjaka zZena zemrela, Olivie. Ted uz nic nezmiizes, a kdyz
to nékomu feknes, stejné ti neuvéri. Moc dobre to vis. UZ jsi
prece zkousela kontaktovat policii. SnaZila ses presvédcit ro-
dinu, pritele, dokonce i toho svého zatraceného snoubence.
Nikdo ti nevéfil tenkrdt, nikdo ti nebude véfit ani ted.

Navic to byl jen sen. Nic vic, jen pouhy sen.

Pomalu se zvedla z postele, pres zada si hodila babi¢¢in
prehoz. Pak odemkla francouzské okno na verandu. Nasle-
dovana Chlupacem vysla do studeného rana. Hladka prkna
ji chladila na bosych chodidlech. Moktiny byly tiché, nad
hladinou se vznasela mlha, obrovské cyprise strezily kalnou
vodu dosahujici témér az k domu. Oprela se o zabradli, které
za poslednich sto let lidské dlané ohmataly dohladka. V pod-
rostu zachrastilo suché listi, jak néjaké zvife mifilo k vodé.
Na rukou ji naskocila husi ktize. Zadivala se na klidnou hla-
dinu, pokousela se vyhnat z hlavy ten strasny sen. Stéle se ho
nemohla zbavit. Drzel se jeji mysli jako klisté, do mozku ji
bolestivé zatinal ostré drapky.

Bylo to néco vic nez obycejnd nocni miira.

Olivia to védéla s mrazivou jistotou.

Nebylo to poprvé, co ,vidéla“ ¢isi smrt. Vidéni k ni pfi-
chazela v prabéhu let, ale od té doby, co se prestéhovala do
mocald, se s nimi doslova roztrhl pytel. Proto vlastné s na-
vratem tolik véhala.

Presto se k nému odhodlala a nyni byla zpatky v Louisia-
né. Znovu se ji zacaly zdat stradlivé sny, znovu ji zacaly désit
k smrti. ,,Stejné je to tvoje vina,“ zaSeptala, jako by ji snad
babicka Gin, dej ji pamb klidny odpocinek, mohla slyset.
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Pevné sevrela zabradli. Znovu vidéla ten straslivy zlocin,
jako by v té malické koupelné stala s vrahem. Kolem stoupal
kouft, pak knéz v masce zvedl me¢ nad hlavu a prudce sekl.
Ne jednou, ale hned tfikrat...

Zavtela odi, toho vidéni se v§ak ne a ne zbavit. Knéz! Slu-
zebnik Bozi!

Musi néco udélat.

Hned.

Dnes v noci byla zavrazdéna Zena. A to dost otfesnym
zpusobem.

Olivia se podvédomé pokftizovala. Dlanémi si otfela paze
a tésnéji se zabalila do prehozu. Studeny listopadovy vétrik
se prodral skrz koruny cyptisti a ptinesl s sebou tézkou viini
mocalu. Nemohla se chovat, jako by se nic nestalo, i kdyz
moc dobre védéla, ze ji nikdo nebude vérit.

Otocila se arychle se vratila dovnitf, nasledovana Chlupa-
¢em, jehoz drapky klapaly o podlahu z tvrdého dreva. Usedla
ke stolu, rozsvitila si lampicku a zacala se prohrabovat hro-
madou nefunk¢nich propisek a poznamkovych listki v pfi-
hradkach, az kone¢né nasla, co hledala. Vysttizek z novin.
Slo o ¢lanek, kde se psalo 0 neddvné sérii vrazd. Podle zpravy
vedl vysetfovani Rick Bentz. To on pry objevil spojitost mezi
vrazdami a odhalil nestastnou roli doktorky Samanty Leed-
sové, moderatorky radiové talk-show Pilnocni zpovédi.

Stejny porad slysela Olivia i ve svém snu.

Kdyz se zacetla do novinového ¢lanku, ktery si vystifihla
uz pred nékolika mésici, zachvéla se.

Bentz a jeho partner Reuben Montoya pry zastavili radé-
ni takzvaného ,,Ruzencového vraha® ktery coby ,otec John"
pred nékolika mésici désil obyvatele New Orleansu. Otec
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John. Vrah byl posedly doktorkou Sam a jeji radiovou show,
dokonce svym obétem nasazoval zrzavou paruku, aby mu ji
ptipominaly. Zeny pted jejich smrti nabadal, aby se kély za
svoje hrichy... Stejné jako ten knéz v jejim snu, ktery obét
nutil, aby prosila o odpusténi a spasu.

Pfi té myslence ji ztuhla krev v Zilach.

Nejdtiv muz, co o sobé mluvil jen jako o otci Johnovi, ted
knéz.

Musi si promluvit s detektivem Bentzem. Thned. Nikdo ji
na stanici nevéfil, pokazdé se ji vysmali. Na to uz byla zvyk-
la. Treba se k ni Rick Bentz bude chovat jinak. Ttfeba ji vy-
slechne.

Bude muset.

Shodila z ramen deku po babi¢ce a sdhla po dzinach
a tricku prehozenych pres celo postele. Z noc¢niho stolku
vyndala lahvicku ibuprofenu. Spolkla nasucho ¢tyfi tablety
a doufala, Ze s jejich pomoci zazene bolest hlavy. Jestli chce
vSechno vysvétlit, musi mit jasnou mysl...

Prfes rameno si prehodila popruh kabelky, obula si lehké
mokasiny a sebéhla ze schodti. Chlupac ji vesele nasledoval.
Kdyz vs$ak chvatala kolem knihovny v pfizemi, kousek od
vchodovych dveti, zarazila se. Na kizi ucitila lehoucky za-
van, jako by ji na tvar dychl sam dabel.

Srdce se ji rozbusilo. Podivala se z okna. Pes zavr¢el, chlu-
py v zatylku se mu najezily. Znovu zaslechla zvenci zaSuméni
listi, jak se korunami stromt prohnal lehky vétrik. Zda se ji
to, nebo venku opravdu nékdo je...? Skryva se nékdo v tem-
note?

Hrtiza ji na chvili zcela ochromila. Naklonila se jesté bli-
ze k oknu a pohledem prohledala temnou mlhu v okoli. Nic
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podezielého vsak nevidéla. Noc uz zase byla dokonale ticha,
ustalo i Suméni listd.

Rychle zavfela okno, zamkla ho a spustila Zaluzie. Na
strach ted neméla cas. Kdy?z se ale obratila zpét do mistnosti,
ucitila to znovu.

Neprehdnéj, Olivie! Nech toho!

Dychala zrychlené, jemné chloupky na zadni strané pazi
se ji postavily. Pripadalo ji, jako by v mistnosti nebyla sama.
Pohlédla do zrcadla vedle knihovny a otfasla se. Méla zvile-
né rozcuchané vlasy, pobledlou plet, namodralé rty. Vypada-
la vydésené a presné tak se i citila.

Musi ale jit na stanici... Sahla do kabelky a vyndala sva-
zek klict. Ten nejdelsi a nejostiejsi z nich strcila mezi prsty,
zbytek svazku sevfela pevné v pésti jako zbran. Pak vykrocila
ke dvetim. Chlupac ji nasledoval, ocas mél stazeny mezi zad-
nima nohama.

»1y zUstane$ tady,“ prikazala. Kdyz vSak otevrela dvere,
vystrelil stfapaty kiizenec ven. Probéhl spadanym listim
a zamifil pfimo k jejimu autu. Olivia za sebou zamkla, jesté
se ohlédla pres rameno a odklusala k autu, kde uz na ni ¢ekal
Chlupac. ,No dobfe, tak si nastup.“ Otevrela dvere u ridice
a pes nadsSené vyskocil dovnitt. V dalsi sekundé uz sedél na
svém oblibeném misté, na sedadle spolujezdce. Packami se
opiral o palubni desku, jazyk mél vyplazeny, vzrusené dy-
chal. ,Nejedeme na zadny vylet,“ upozornila ho Olivia, pak
nastartovala a o chatu se vzapéti oprely dva kuzely svétla.
Nevidéla nic, co by ji mélo znepokojovat. Nejspis ji opét jen
potrapila prehnand predstavivost.

Urcite.

Proc¢ ji tedy srdce porad tak splasené bije?
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Zaradila rychlost a uvedla svijj stary Ford Ranger do cho-
du. Pick-up prudce vyrazil kuptedu, za sebou nechal oblak
zvifeného prachu. Dlouho jela po nezpevnéné vozovce mezi
cyprisi, pak prekonala maly mistek a kone¢né se dostala na
hlavni cestu.

New Orleans byl od jeji chaty dobrych dvacet minut jiz-
dy. Slépla na plyn a brzy dos4hla nejvy$si povolené rychlosti.
Nechtéla mluvit s nikym jinym nez s detektivem Bentzem.
Bylo prili$ brzy na to, aby ho na stanici zastihla. Nevadi, rekla
si. Rada pocka. Jak dlouho bude potteba.

Kdyz se silnice stocila na jih, zahlédla Olivia na obzoru
slabouckou oranzovou zafi.

Stahl se ji zaludek.

Ohen!

Dobry Boze...

S ledovou jistotou védéla, ze se v téch plamenech skryva
télo Zeny, kterou vidéla ve snu.
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»Do hdje!l“ zaklel polohlasem Montoya, ktery vesel do
mistnosti se dvéma papirovymi kelimky kavy.

Bentz odtrhl o¢i od hromady dokumentt a podival se na
néj.

Montoya mu podal jeden z kelimka a oprel se bokem
o jeho psaci stil. Na sobé mél cernou znackovou kozenou
bundu a ¢erné dziny. Otoc¢il hlavu a zadival se nedovienymi
dvefmi do prostoru hlavni kancelére.

~Copak?“ zeptal se Bentz zpoza haldy papiri, kterych
jako by nikdy neubyvalo. Zlo¢in v New Orleansu zkratka ni-
kdy nespal.

»Problémy.“

»Iy mame porad.“

»Ne, ty to nechapes, je tu zase nase obecni blaznivka.“

»Zase?“ zopakoval Bentz a otocil se stejnym smérem, ja-
kym se dival Montoya. Mezi stoly k nim kracela drobna zena
se zlatymi kudrnatymi vlasy, jemnou svétlou pleti a $tihlou
pevnou postavou. Na sobé méla dziny a mikinu se znakem

29



LISA JACKSON

neworleanskych Saints, ktera rozhodné pamatovala lepsi
Casy.

»Parkrat volala Brinkmanovi. Tvrdi, Ze ma parapsycho-
logické schopnosti a ze vida vrazdy jesté predtim, nez se sta-
nou,“ vysvétloval Montoya.

»A co na to Brinkman?“

»Jako vzdycky: ,Kecy.* Ten ji nevéfi ani slovo.“

V tu chvili vstoupila do kancelare. Tvare ji hotely, bradu
méla pozdvihnutou. Patrné v rozhof¢eném odhodlani, do-
mnival se Bentz. Jeji o¢i barvy dobre ulezelé whisky se za-
bodly ptimo do né;.

»Detektiv Bentz?“ zeptala se. Montoyi si prakticky nevsi-
mala.

»JO, to jsem ja.”

»Dobre. Potfebovala bych s vami mluvit.*

Bentz mezitim vstal a mavl rukou ke svému partakovi.
»Tohle je detektiv Reuben Montoya.*

»Reuben D. Montoya,“ dodal vyznamné mladsi kolega.
»D jako Diego.”

Bentz po ném stfelil prekvapenym pohledem. Diego?
A odkdy? Aha... Od okamziku, kdy do kancelafe vstou-
pi hezkd Zenskda. Montoya o ni sice mluvi jako o blaznivce,
ale libi se mu - rozhodné se mu libi. Takhle se jeho partak
choval vzdycky, kdyz se nékde v okoli objevila néjaka fesna
sukné. Dusevni stav doty¢né pro néj byl podle véeho az dru-
horady. A i kdyz se vcera holedbal tim, jak ho momentalné
zeny nezajimaji, protoze ma oci jen pro jednu, jeho muzsky
radar nikdy nespal.

Prichozi se ale na Montoyu sotva podivala. Bentz ji podal
ruku. ,Cetla jsem o vas v novinach,“ fekla.
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Super. Dalsi obyvatel New Orleansu, ktery ho povazuje za
hrdinu. Musel ji vSak pricist plusové body za to, Ze se mu di-
vala pfimo do o¢i a Montoyovy pokusy o flirtovani dokonale
prehlizela. Ptijala Bentzovu nabizenou ruku a jeji pevny stisk
ho prekvapil. ,,Nemiizete véfit vSemu, co se pise.”

»Nemusite se bat, rozhodné véemu nevéfim.“

Pokynul ji k zidli. ,,Tak co vas sem privadi?“

»Vrazda.”

Pro¢ chodit kolem horké kase, ze? Zpod hromady lejster
vytahl svij zapisnik. ,,A ¢ipak?®

,,Zeny.“ Usedla na zidli a Bentz si povsiml znamek vycer-
pani na jejim obliceji. Méla tmavé kruhy pod oc¢ima, kolem
rtl jemné vrasky. Do kancelare s ni vstoupila pfijemna lehka
viiné jasminu. ,Nezndm ji. Rikal ji Cecilie, ale ona tvrdila,
ze to neni jeji jméno a... Nefekla mu, jak se doopravdy jme-
nuje.“

»Komu?*

»Vrahovi,“ oznamila a zadivala se na Bentze, jako by byl
zabednény.

»Pockejte. Vezmeme to hezky od zac¢atku,“ navrhl. LRika-
te, Ze jste vidéla, jak nékdo zavrazdil néjakou zenu, ano? Byla
jste u toho?“ zeptal se.

Zavdhala. ,Ne.“

»Ne?“

»Ale vidéla jsem to.“

Parada. Néco takového po ranu opravdu potreboval...
Cvaknutim otevtel propisku. ,Kde se ta vrazda stala, slec-
no...?“

»Benchetova. Olivia Benchetova. Nevim, kde se ta vrazda
stala... Vidéla jsem ale, jak je néjaka Zena, asi tak pétadva-
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cetiletd, zavrazdéna.“ Zbledla a s ndmahou polkla. ,Ona...
Meéla blond vlasy po ramena, modré oc¢i, pihy a... Takovou
hezkou tvaricku... Byla §tihla, ale ne vyhubla. To spi§ vy-
sportovana... Jako by chodila do fitcentra, nebo... Boze...”
Zavtela o¢i a zhluboka se rozechvélymi rty nadechla. Pak po-
malu vydechla. Kdyz znovu otevfela o¢i, pisobila uz mno-
hem klidnéjsim dojmem. Bentze v nose znovu pohladila
jemnd jasminova viné.

»Pockejte, radsi si jesté néco ujasnéme. Takze vy jste sly-
Sela, jak rika jeji jméno, a vidéla, jak ji zabiji. Nebyla jste ale
pfimo u toho?“ Sakra. Presné tohle pfece Montoya fikal. Na
tvari se mu také zacal objevovat §alamounsky tsmév, kterym
jasné naznacoval: Ja to védél.

»Ano, presné tak.”

»Vidéla jste to na néjakém zaznamu?“

»Ne,“ odpovédéla a pak rychle dodala: ,,Asi bych vam
méla néco vysvetlit.“

Jo, to by nebylo spatné. Naklonila se na zidli, pak roztah-
la ruce, jako by chtéla uchopit neviditelny balén. Tak, ted to
prijde, pomyslel si Bentz. Ted se nds bude snaZit presvédcit
o pravdivosti té svoji historky. Tahle Zenska je skutecné obecni
blaznivka, jak Montoya trefné poznamenal.

WVite, dokdzu vidét véci tésné predtim, nez se stanou, ne-
bo béhem toho. Mohou se dit i nékolik kilometrii daleko.
Vidim je ve svoji mysli. Chapu, Ze to zni divné, nejspi$ do-
konce $ilené, ale je to pravda.®

»Jste jasnovidka.“ Nebo pripad pro psychiatra.

»Nevim, jestli si mam fikat pfimo takhle. Mam zkratka
lehké mimosmyslové schopnosti.”

»Lehké?“ nechapal Bentz.
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»Prichazeji nahodile. Tfeba dnes v noci, kdyz jsem spa-
la... Vite, bylo to tak skutecné... Prosté jsem to vidéla.”

Hm, ¢im dal tim lépe. TakZe se ji to vlastné zddlo. Nadhera!
»Takze jste spala?“

»Bylo to mnohem silnéjsi nez obycejny sen.”

»V$echny vase sny se vyplni?“

»Ne, jistéze ne.“ Machla rukou podrazdéné do vzduchu.
»UZ jsem vam prece rekla, ze vim, jak $ilené vam to musi
pripadat. Zkuste mé ale prosim vyslechnout. Neodsuzujte
mé hned. Tyto ,sny’, jestli tomu tak chcete fikat, jsou jiné.
Nedokazu to vysvétlit... Nejsou redlné, nejsou ani nerealné.”

Jasné... Bentz se poskrabal na zatylku a zadival se na ni.
Tvarila se vazné. Nelhala. At uz tu blekota sebevétsi nesmy-
sly, véfi jim.

»Probudila jsem se a citila kouf a... a horko. Slysela jsem
ji, jak vold o pomoc. Byla jsem tam! Ne fyzicky, ale...“

»V duchu?“ navrhl.

»Mentalné, nebo spis telepaticky?“ pridal se Montoya.

»Vysvétlujte si to, jak chcete,” fekla. V hlase ji zaznél osten
podrazdéni.

»Ja si to vysvétlit neumim.“

»Chapu. Ja taky ne, pripustila.

Protoze néco takového vysvétlit ani nejde.

»Ja vim, ze tady jste zvykli pracovat s fakty. Jednozna¢ny-
mi diikazy. Opravdu se vam nedivim... Urcité jste se ale uz
setkali s lidmi, co maj jisté psychické schopnosti. Cetla jsem
dokonce, Ze néktera oddéleni s jasnovidci pfi téch nejtézsich
zlo¢inech spolupracuji.”

»Ano. Kdyz jim dojdou vSechny hmatatelné stopy,” vy-
svétlil Bentz. ,,Kdyz se napriklad najde mrtvé télo, nebo né-
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kdo naopak zmizi a zadnym konvencnim zplisobem ten pri-
pad nelze vyfesit.”

»Na tombhle nic konven¢niho neni.”

»Amen,“ poznamenal Montoya a Olivia mu pfes rameno
vénovala prisny pohled.

»Moje babicka méla ten dar taky, mama ale ne.“ Rty se ji
stahly do sebeironického usklebku. , To jsem to opravdu vy-
hréla...,“ poznamenala. Na hladkém cele se ji nahle objevily
vrasky. Zamracila se a opét se oprela o opéradlo Zidle, jako by
ji ta zpovéd zcela vycerpala.

»Je to dédi¢né?

»Ja nevim, jak to funguje, rozumite? V nasi rodiné se to
zkratka déje. Tecka. Obc¢as mé to prepadne béhem dne, tfeba
pri fizeni.”

»10 muze byt nebezpe¢né.”

,»J0, to mate pravdu. A... Ani si nedokazete predstavit, jak
tézké je o tom vypravét lidem a snazit se je presvédcit, aby se
to alespon pokusili pochopit. Nebo tomu dokonce uvérit.”

»Ano. Pro vétS§inu normalnich lidi je to skutecné tézko
uvétitelné,“ souhlasil Bentz.

Montoya, ktery se za ni opiral boky o desku stolu, jen sté-
zi zachovaval vaznou tvar. V o¢ich mu poletovaly pobavené
jiskricky. Mlcel, ale Bentz mél pocit, jako by mu na cele svitil
obrovsky napis: Jd ti to fikal.

»Opakuji: Vim, jak $ilené to zni,“ dodala Olivia, jako by
i ona vycitila pochybnosti detektivii. Bentzovi najednou pfi-
padala drobna, zranitelnd. Uprostfed ranniho mumraje na
stanici vypadala nepatficné. Dvefe do jeho kancelare byly
pooteviené, a tak mél krasny vyhled do hlavni mistnosti, kde
se to jen hemzilo policisty i civilisty, kde zvonily telefony,
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kam eskorta zrovna privadéla podeztelého a odkud k nému
doléhaly utrzky rusné konverzace. Olivia Benchetova sem
nepatfila. Nebyla ani polda, ani zlo¢inec, a jak se obaval, ani
divéryhodny svédek.

Schoulila se na zidli a dlanémi si pohladila ramena, jako
by se tetelila zimou. V kancelafi v8ak bylo takové horko, ze
Bentz musel hned po svém prichodu otevtit okno. Dovnitf
tak pronikaly zvuky ulice. Rozhovory chodcti, hukot pne-
umatik na asfaltu, bruceni motort, vrkani holubt a placa-
ni jejich kridel. Poskrabala se v zatylku. ,,Neméla jsem sem
chodit, fekla potichu, jako by mluvila k sobé. ,Védéla jsem,
ze mi nebudete vérit... Musela jsem to alespon zkusit.”

»Detektiv Montoya vam sko¢i pro kafe, co vy na to?“

,»Dékuji, to neni potieba...,“ protestovala zdvorile Olivia.
To uz byl ale Montoya ze dveri venku.

Olivia se naklonila, jako by mohla kone¢né mluvit uptim-
né. ,,Musite mi vérit, pane detektive. Dnes rano byla brutalné
zavrazdéna néjaka Zena. Vidéla jsem to.“

»Ale nebyla jste tam.”

,»Ne, vidéla jsem to ve svoji mysli.“

»Kdyz jste spala,” podotkl Bentz.

»Ale nebyl to sen!” vyktikla. Nebyla ani tak rozzlobena,
jako spi$ zoufala. ,,Ja prece ten rozdil poznam.“ V tu chvili
se do kancelafe vratil Montoya s kavou. ,,Ten knéz ji mucil
apak...”

»Knéz?“ zopakoval Montoya a podal ji kelimek. Pobaveny
vyraz se mu nahle z oblic¢eje vytratil. ,Tu Zenu mél zavrazdit
kneéz?“

»Ano. Mél na sobé knézsky habit. Sutanu.”

Bentz se zamracil. Doslo mu, pro¢ se obratila pravé na néj.
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Odlozil tuzku na zaznamnik a pohodlné se optel. ,Nechte
mé hédat. Cetla jste v novinéch, jaky jsme s Montoyou v 1été
rozlouskli pfipad, takze nas povazujete za néjaké experty na
katolické vrazdy. Proto jakmile jste ve snu vidéla knéze, ob-
ratila jste se na nas.“ Ze vsech sil se snazil, aby mu do hlasu
nepronikal sarkasmus.

»Vlastné ano, pripustila. Zatvarila se navic tak provinile,
ze Bentz nahle pocitil nutkavou potiebu ji uvérit. Néco tako-
vého si ale nemohl dovolit. ,,Aha, chapu,” fekla a v o¢ich se
ji zablyskalo. ,,Myslite si, Ze jsem si precetla ¢lanek o vasem
vySetfovani, a protoZe jsem se zrovna samou nudou kopala
do zadku, skocila jsem do auta a pfijela sem, abych vam tu
vypravéla blaznivy pribéh o knézi. A to jen proto, Ze jsem
se chtéla trochu rozptylit? Nebo abych ziskala svych patnact
minut slavy?“

Neodpovidal.

»Prosim vas, kdo by néco takového délal?“

»Sle¢no Benchetova...*

»Nemusite mé tu blahosklonné utésovat, ano? A fikejte
mi Olivie, alespon tohle si ujasnéme. Chapu, jak $ilené vam
ten muj pribéh musi znit. Ja ale tu vrazdu vidéla, jako bych
v té malické koupelné stala taky.”

»V koupelné?“ vstoupil do rozhovoru opét Montoya.

»Ano, tam se to stalo. V koupelné. Knéz, ¢lovék, ktery by
meél sviij zivot zasvétit Bohu, pfivazal Zenu fetézem k umyva-
dlu a pak ji zabil.“

Montoya se zamracil. ,Takze, slecno Benchetova... Oli-
vie... poznala byste vraha?“

»Ne.“ Zakroutila hlavou a kousla se do spodniho rtu.
»Me¢l na sobé masku. Takovou ¢ernou kuklu, kterd mu za-
kryvala celou hlavu.”
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»Takze knéz v masce,“ shrnul Bentz.

»Ano!“ V ocich se ji nastvané zablyskalo.

»A ta vrazda, kterou jste vidéla, i kdyz jste u ni nebyla, se
stala v koupelné?“

»UZ jsem vam prece rekla, ze tam byla zena privazana
k umyvadlu a...“ Pokr¢ila rameny. ,,Ventilaci se dovnitf draly
plameny, jemu to ale zjevné nevadilo. Jako by to ¢ekal. To mu
ale nestacilo.”

»Nestacilo?“ zopakoval Bentz. Pomalu se bal, co asi bude
nasledovat.

»Ne. Mél mec,* zaseptala. Cela se trasla. Zavrela o¢i, jako
by se chtéla pred tou vzpominkou ochranit. ,Ttikrat ji sekl
do krku.®

»Prokrista,“ zaseptal Montoya.

V ocich Olivie Benchetové se objevily slzy. Nékolikrat za-
mrkala. Bud pfed nimi sedéla herecka, ktera by si zaslouzila
nominaci na Oscara, nebo tém svym vymyslim skutecné vé-
fila. ,,Bylo... Bylo to stragné. Straslivé.

Bentz se podival na Montoyu a podal Olivii balicek papi-
rovych kapesnicku. Olivia si dva vytahla, otfela si o¢i a styd-
livé se na oba detektivy zadivala. ,Omlouvam se.”

,V poradku, nic se nestalo, fekl. Nevédél, co se to vlastné
déje, Olivia Benchetova ale vypadala na zhrouceni. Rozhodl
se tedy jednat podle protokolu a sepsat s ni standardni hla-
$eni. Co kdyby... Blaznivka neblaznivka, ta zenska byla vy-
désend k smrti. ,,Dobfe, tak si to povime hezky od zacatku.
Nahraju to, jestli vam to nebude vadit.“

»Dobre... Ur¢ité...“ Mavla ledabyle rukou, jako by ji na
tom nezalezelo. Pak usrkla trochu kavy. Bentz mezitim na-
chystal rekordér, vlozil do néj cistou kazetu a stiskl tlacitko.
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»Dvaadvacatého listopadu, vypovéd sle¢ny Olivie Bencheto-
vé. Se svédkyni jsou detektivové Rick Bentz a Reuben Mon-
toya.“ Natocil mikrofon, aby do néj Olivia mohla mluvit co
moznd nejpohodlnéji, a dodal: ,Nyni, slecno Benchetova,
vyhlaskujte svoje jméno a nadiktujte svoji adresu...“

Kazeta v pristroji pokojné vrcela, Olivia upijela kafe a
klidnym hlasem vypravéla, co povazovala za nutné. Zminila
se, ze zije v oblasti moc¢ali mimo mésto, nadiktovala adresu
a telefonni ¢islo, prozradila i adresu svého pracovisté, obcho-
du Treti oko na Jacksonové nameésti. Vysvétlila také, ze nez
se pred nékolika mésici vratila do Louisiany, aby se postarala
o nemocnou babicku, zila v Tucsonu.

S Bentzovou pomoci zopakovala vSechno, co jim uz rekla.
Montoya jen piihliZel, Bentz poslouchal, tu a tam si néco za-
psal. I kdyz uz vechno slysel, nevynechal jediné slovo. Zno-
vu si tedy poslechl o tom jejim ,vidéni“ tykajicim se nahé
zeny ptivazané k umyvadlu, kterou jakysi maskovany knéz
nejdriv nutil prosit o milost a pak ji zabil.

Mluvila tichym hlubokym hlasem, jako by byla v néja-
kém transu. Jako by ani nesedéla v Bentzové kancelafi zava-
lené stohy dokumentt, s ko$em pretékajicim odpadky v rohu
a usychajici kapradinou na okné.

»-.. kdyzZ si byl jisty, Ze v radiu hraje ta spravna skladba,
jakysi nabozensky hymnus, vytahl mec.“ Znovu popsala
tfi udery cepele. ,Citila jsem, ze spéchd. Mozna kvtli tomu
ohni. Mozna ze strachu, aby ho nikdo nedopadl. Kdyz skon-
¢il, sahl do kapsy a néco z ni vytahl. Bylo to lesklé... Mozna
fetizek nebo privések. Povésil ho pak na hlavici sprchy. To
radio porad hralo. V mistnosti uz bylo tolik koufte, Ze jsem
poradné nevidéla. Pripadalo mi ale, Ze se svlékl a Saty tam
nechal.”
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»Takze ztistal nahy?“ zeptal se Montoya. Opiral se o ram
dveri, ruce mél zalozené na prsou. Na kafe, které si pfinesl,
uplné zapomnél. ,Vidéla jste néjakd poznavaci znameni?
Treba tetovani, nebo matetskd znaménka?“

»Nebyl nahy. Mél na sobé takovy ptiléhavy sportovni
ubor. Takovy, jaky se nosi na kolo.“

»A pak mél jesté tu kuklu, co mu zakryvala oblicej.“

»A co rukavice?“ chtél védét Montoya.

»Iy taky. A...“ Zamyslela se a zadivala se z okna. ,\Vite,
meéla jsem takovy zvlastni pocit... Pfipadalo mi, jako by vé-
dél, Ze se na néj divam.“
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Magor. Totalni magor. Mrzelo ho, Zze o ni musi takhle
smyslet, protoze se mu zdalo, Ze je o pravdivosti svych slov
skutecné presvédcenda. Montoya mél ale pravdu. I kdyz byla
moc hezka, méla zfejmé o kolecko vic. Jinak se mu moc libi-
la, méla krasné bohaté vlasy a plné rty, v hlavé to ale neméla
v poradku. Sedéla pfimo naproti nému, chvili vypadala kieh-
ce a zranitelné, pak zase roz¢ilené a odhodlané. Osivala se,
zoufale se ho snazila pfimét, aby té jeji historce uveril.

To ale neslo.

»Jak mohl ten knéz védét, Ze se na néj divate? Vidél vas?“
zeptal se Montoya.

»Netusim. Nedokazu to vysvétlit, ale pfisaham, ze mé vi-
deéL”

Montoya neprestaval naléhat: ,,Jak vas mohl vidét? Prece
jste tam nebyla. Spala jste tou dobou v domé svoji babicky...
Zjevil se vam prece ve snu.“

»Bylo tam hodné koufe, ale ja skrz néj vidéla. Pripadalo
mi, jako bych se divala néjakym oknem, mozna...“ Bazlivé
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vzdychla a postavila nedopity kelimek s kafem na sttl. Pak
si prstem odhrnula vlasy z ¢ela. ,,Vim, Ze mi nechcete véfit.
Bylo by pro vas jednodussi, kdybych odesla. To, co vam fi-
kam, se ale stalo.“ Podivala se Bentzovi pfimo do o¢i. ,,Ptisa-
ham na svtjj zivot.”

Bentz se zadival do zapisniku. Z hlavni kancelafe k nému
doléhalo zvonéni telefontl, rozhovory kolegt a klapani kla-
vesnic. Byl presvédcen, ze s Olivii jen marni cas, byl ale roz-
hodnut ji vyslechnout. ,Dobfe. Tak pokracujte. Ten knéz se
tedy svlékl, ano? Co se stalo pak? Kam $el?“

»Pry¢. Opustil mistnost.“

»Nesla jste za nim?“

»10 bych asi ani nemohla. Takhle to nefunguje.”

»A jak to funguje?“

,To sama nevim. Vétsinou jde o takové zablesky. Utrzky
reality, které si jen stézi lepim dohromady. Tohle bylo mno-
hem komplexnéjsi, ale... Pak... No, vzbudila jsem se.”

Samoziejmé, pomyslel si Bentz, nahlas ale nefekl nic. Ne-
chtél k ni byt zbytecné sarkasticky. ,Vzpominate si jesté na
néco? Treba na néjakou malickost, kterd by nam pomohla
urcit, v jakém domé se to stalo?“

»len dim hotel. To by snad mohlo hledani zjednodusit.“

Moznd ano, mozna ne. ,,Urcité to bylo v New Orleansu?“

»Hralo radio, poznala jsem jednu stanici. Muselo se to
tedy stat nékde v blizkém okoli. Alesponn myslim... Nedo-
kazu to vysvétlit, ale citila jsem, Ze je nékde tady... Dobry
Boze.“ Vzdychla a rezignované zakroutila hlavou. ,,Vy mi po-
rad nevérite, nemam pravdu?“

»Ja se jenom snazim usporadat si vSechno to, co jste nam
fekla. Dobrat se k né¢jakym faktim.“ At uz zdimérné nebo ne,
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dostavala se mu pod kuazi. Byla si skalopevné jista tim, co fi-
kala, a zaroven priznavala, Ze jim musi pripadat jako blazen.
V jednu chvili méla slzy na krajicku, v nasledujici sekundé
ji z o¢i létaly blesky. Mél k ni spoustu otazek, nechtél ji ale
vystrait. A pro pripad, ze lhala, postupoval presné podle
osvédcené policejni taktiky: Dej ji dost dlouhy provaz a ona
se uz na ném uskrti sama.

»Takze,“ zacal zase vlidnym hlasem. ,\Vy tedy vite jen to,
ze néjaky knéz, kterého nemtizete identifikovat, setnul hlavu
néjaké Zené v neznamé budové. Myslite si ale, Ze k tomu do-
$lo tady v New Orleansu.®

Sklopila pohled a chvilku se divala na svoje dlané. ,,Ano.
Ja... Akorat vam nemiizu fict, kde presné. Doslo k tomu ale
dnes rano.“

»Protoze se vam to zddlo dneska?“

Zacervenala se. ,Ne... Myslim si, Ze ty vidiny probihaji ve
stejném case, kdy se to déje. Nejsem si jista. Jak uz jsem ale
tekla drive, detektive, v té koupelné hralo radio. Doktorka
Sam v té svoji show Piilnocni zpovédi mluvila o dnesku jako
o vyznamném dni nasi historie. Dvaadvacatého byl zastfelen
prezident Kennedy.”

»Ano, to je pravda,“ potvrdil Montoya.

»Miize to byt dilezité?“

»To prece nevim.“

»Podivejte,“ fekla a namifila ukazovak pfimo na Bentze.
V o¢ich ji znovu zahotelo. ,Uz jsem tu byla. Mluvila jsem
s detektivem Brinkmanem, ten mé ale pokazdé poslal do
héje. Pak jsem se docetla o vas dvou a myslela si, Ze jste tfeba
trochu jini. Ze byste mi tfeba mohli pomoci. Ze byste né&jak
mobhli zajistit, aby se to, co se stalo dnes v noci, uz neopako-
valo.“
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Jestli se néco stalo.

»Stalo, detektive. Pfisaham na hrob svoji babicky.“ Tvare
ji opét zCervenaly, odhodlanim zatala zuby.

»AZ na to, Ze se vam to mozna jenom zdalo.“

»Io teda ne, ja ten rozdil poznam!“

»Vzpominate si jeSté na néco?“ zeptal se a Olivia dlouze
vydechla.

»Ne. Nic mé nenapada. Zatim.“

Nejvyssi cas tuhle $askarnu ukoncit. Zdvotile se usmal.
»Podivejte, slecno Benchetova... Olivie... Ja toho ted bohu-
zel moc udélat nemtzu. Nemiizu zacit vySetfovat vrazdu,
kdyz nemame télo, nebo alespon zpravu o néjaké pohreso-
vané zené, ktera by odpovidala vasemu popisu. Nemam se
od ¢eho odrazit, vlastné vim jen to, Ze jste méla osklivy sen.”

»O8klivy sen?“ zopakovala. ,,O8klivy sen? Ja nebéham na
policii pokazdé, kdyz mam zly sen. Neni prece nic jednodus-
$tho nez si ty informace ode mé ovérit. Mizete zacit s poza-
rem.“

Montoya, postavajici vedle kartotéky, se poskrabal ve
vousech na bradé. ,Vlastné jeden pozar mame. Jde o stary
dim nedaleko méstského parku, kousek od Esplanade Ave-
nue, myslim.“

Bentz se ke svému partakovi prekvapené otodil. ,,Jak to
muzes védét?”

Montoya mu vénoval svétacky asmév. ,Ucho u zemé, nos
ve vzduchu, o¢i na stopkach.“

Jesté ze ses u toho nepodélal, pomyslel si Bentz. Montoyo-
vo machrovani mu obcas lezlo krkem. ,,Byl nékdo uvniti?“

»T0 se jesté nevi. Kdyz jsem se o tom dozvédél, jesté ten
dim hasili.”
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Bentz obratil pozornost opét k Olivii. ,Provéfime to.”

»Dobre.“ Porad se mu divala pfimo do o¢i, ramena ji ale
poklesla, jako by se ji ulevilo. ,,Podivejte, ja vim, ze byste mé
nejradéji odepsali jako blaznivku z mocalu, ale nedélejte to.
Prosim, nedélejte to.”

Bentz stiskem tlacitka vypnul rekordér a vstal. Vyslech
skondil. ,,Dékujeme, Ze jste prisla. A jak uz jsem rekl, infor-
mace od vas provéifime a ddme vam védét, kdybychom na
néco narazili.

»O nic vic ani nezdddm.“ Zalovila v kabelce a vyndala z ni
penézenku. V dalsi vtefiné uz detektivovi podavala vizitku.

Olivia Benchetova
majitelka
Kristdlovy hranol
Sbératelstvi, New Age, Spiritualita

Telefonni ¢islo a adresa do Tucsonu v Arizoné byly pre-
s$krtany, misto toho na vizitku dopsala mistni ¢islo. Polozila
navstivenku na desku stolu a posunula ji ke dvéma zaramo-
vanym fotkam, z nichz se usmivala Kristi.

»Je moc hezka,“ poznamenala pfi pohledu na fotky. ,Va-
$e?”

»J0,“ odpovédél Bentz a sahl po vizitce. ,Podivejte, slecno
Benchetovs, to, co jste nam tady navyklddala, se mi jevi jako
hromada nesmysli. Jestlize ale zaslechnu, Ze se ztratila Zena,
ktera odpovida vasemu popisu, nebo jestli se v tom domé
najde néjaké télo... Thned vas budu kontaktovat.”

Prikyvla a zavahala. Jako by chtéla jesté néco dodat. Mon-
toya si toho také vs§iml, protoze se naklonil a vlidnym hlasem
se zeptal: ,Chtéla byste nam jesté néco povédét?“
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Rozpacité se na néj podivala, pak presunula pohled
k Bentzovi. ,,Ur¢ité jste se na mé informovali u detektiva
Brinkmana. Nedivim se vam, ja bych udélala totéz. Chtéla
jsem jen dodat, Ze ten vrah uz zabijel. Jesté nikdy jsem neméla
tak jasnou vizi jako dnes v noci, predtim $lo spise o nahodilé
vyjevy. Spise jen stfepy nez celé okno, jestli mi rozumite...
Citim ale, Ze tenhle knéz zabiji v ramci néjakého poslani.
Nebo msty. Nenecha toho, dokud ho nékdo nezastavi. Za-
vrazdil uz dvé, mozna dokonce tfi zeny. Nevim bohuzel jak,
ale rozhodné je zabil. Brutalné.” Kousla se do spodniho rtu.
»Po ulicich New Orleansu se prochdzi ryzi zlo. Dabel. Véera
jsem ho spatfila a to, co jsem vidéla, mé vydésilo k smrti.
Vrah svoje poslani jesté zdaleka nedokonc¢il. Naopak, je te-
prve na zacatku.“

Bingo! Olivia Benchetovi je totdlni magor. Bentz uz toho
slysel vic, nez chtél. Uz by tu pomatenou Zenskou pakoval ze
dveri, kdyby se jesté jednou nezadivala na fotky Kristi. Na
prvnim snimku ji bylo Sest. Smala se od ucha k uchu, nahote
ji chybél predni zub. Druhy snimek pochazel z lonska, kdy ji
bylo sedmnact. Mile se usmivala, v o¢ich ji vsak jiskfil vzdor
a bradu méla vyzyvavé pozdvizenou. Bylo ziejmé, Ze tahle
holka nebude zadna domaci putka.

»Jste otec, detektive Bentzi, a v tomhle mésté nékdo zabiji
zeny. Co kdyby se zaméfil pravé na ni?“ Olivia ukazala na
dvojici fotografii. ,, Ta Zena, kterou zavrazdil dnes v noci, také
byla néc¢i dcera. Mozna také matka nebo sestra.“ Zabodla do
néj oci. ,Doufam, Ze zavolate, az zjistite, Ze jsem méla prav-
du. Mozna bych vam totiz mohla pomoct.”

Obesel stil a otevrel Olivii dvete. ,,Ozveme se, jestli na
néco podezrelého narazime.”
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»Prosila jsem vds, abyste se ke mné nechoval blahosklon-
né, nezapomente,“ pripomnéla mu. V koutcich ust ji zacuka-
lo. ,Diky Bohu nedokazu ¢ist vase myslenky, ale jasné vidim,
co vam kouka z o¢i.“ Proklouzla dvefmi.

»Au,“ pronesl Montoya, kdyz Olivia opustila kancelaf.
Kdyz prochazela sluzebnou, nejeden polda zalibné spoc¢inul
pohledem na hezky vytvarovanych hyzdich, které zvyraz-
foval upnuty stfih dzind. Sla vzptimené a s hrdé vztycenou
bradou. Bentz z ni nespoustél o¢i, ona se vsak ani neohlédla.
Zarazilo ho, ze porad citi slaby nadech jejiho parfému. Pre-
kvapivé prijemného parfémul

Montoya dlouze a potichu hvizdl. ,To je teda... Néco.”

»J0.“ Bentz sledoval, jak sestupuje po schodech, a mimo-
dék si pohraval s jeji navstivenkou. V duchu si pak vlepil
imaginarni pohlavek. Neni uz prece zadny nadrzeny puber-
tak. Jako tfeba Montoya. Ano, je to atraktivni Zena, no a co?
Atraktivnich Zen denné potkava desitky. A vétsina z nich
ani nemd o kolecko vic. Poklepaval rohem navstivenky
o ztvrdlou ki na dlani.

»Hezka, ale trochu mimo,“ poznamenal Montoya. ,,No
nic, asi bychom se zase méli pustit do prace.”

»Souhlas,” fekl Bentz. ,Néjaky cas Zila v Tucsonu.”

,»I'i by si tam mohli otevfit specialni oddéleni pro magory.
Nenaslo se tam i UFO?“

»Ne, to bylo v Roswellu v Novém Mexiku.“

»10 je odtamtud, co by kamenem dohodil.“ Montoya si
zapnul kozenou bundu a zvedl limec, aby si ochranil krk.
»Moc tam prazi slunce, jestli chce§ znat maj nazor.”

»Nechci.“

Montoya partakiv rypanec ignoroval, dopil zbytek kafe
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a zmackal v dlani prazdny kelimek. ,Vaii se jim tam moz-
ky v hlavach. Vidél jsi ty vybélené by¢i lebky na pohledech?
To presné zpusobuje slunce. Spaluje jim maso a Sedou kiru
mozkovou.*

»1 zaziva?®

»No jasné, za¢ind to pozvolna.“ Montoya se potmésile
usmal a bez zavahani hodil kelimek do kose.

»Co ten pozar? Kdy byl hlasen?” zeptal se Bentz. Pral si,
aby dokazal Olivii Benchetovou jen tak pustit z hlavy.

»Brzy rano. Ve tfi nebo ve ctyfi.“

To by té Oliviiné historce odpovidalo. Oblibena show
doktorky Sam Piilnocni zpovédi byla nedavno rozsifena. Né-
které dny v tydnu koncila az ve tfi rano.

»Knéz,“ zamumlal Montoya. ,,Tak o tom pochybuju.”

Bentz o tom pochyboval také, i kdyz mél proti katolic-
ké cirkvi, obzvlasté pak vici jednomu konkrétnimu knézi,
znacné vyhrady. Ten doty¢ny byl navzdory sutané pékny
hajzl, zadny knéz by ale nebyl schopen vrazdit. O tom byl
Bentz presvédceny.

V tu chvili zazvonil telefon. Bentz po ném sahl a prilozil
si sluchatko k uchu. ,,Bentz.”

»Ahoj, Ricku, tady Stan Pagliano.*

Detektivovi se zjezily vlasy v zatylku. Hraval se Stanem tak
jednou za pul roku karty. I Stan sam vychovaval dceru, kterd
byla zhruba v Kristiinych letech. Pracoval u neworleanského
hasi¢ského sboru. ,,Co se déje? Obesel sttil a napnul $ntiru
od telefonu do maximalni délky.

»Pracoval jsem pilku noci. Méli jsme velky pozar ve ¢tvr-
ti Bayou St. John. Slo 0 maly domek. Nez jsme sta¢ili dorazit

v o«

na misto, bylo uz pozdé.
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,»Byl nékdo uvniti?“

,»Jo. Nasgli jsme ohotelé ostatky ¢lovéka... Asi Zeny. Nevi-
me to jisté, moc toho z ni totiz nezbylo. Na misté uz je koro-
ner a kluci z laborky, napadlo mé ale, Ze by ses tam mozna
rad podival sam. Tohle totiz nebyla Zadna nehoda. Nikdo
tam neusnul se zapalenou cigaretou. Tohle byl ¢in zhate a tu
zenu umyslné nechal uvnitf. Byla chudék pfivazana k umy-
vadlu, predstav si to... Nékdo ji pfivazal za ruce a za nohy
a nechal ji tam uhotet. Néco taky méla kolem krku, ale ne-
vime co, télo je opravdu hodné spalené. A navic jesté... Ta
jeji hlava...“ Odmlcel se a hlasité polkl. Bentz védél, co bude
nasledovat. ,,Jako by ji nékdo usekl! PfiSerna podivana...“

Bentzovi pfebéhl mraz po zadech. Zadival se ke schodisti
a nahle si pral, aby mohl Olivii Benchetovou zavolat zpatky.

»Pak je tam jesté par dalsich véci. Laborka na tom uz pra-
cuje, ale mozna by neskodilo, kdyby ses na to sam podival,
nez to tam zabali.®

»Jasné. Jedu tam,“ vyhrkl Bentz. KdyZz mu Stan nadiktoval
presnou adresu, stahl se mu uzkosti zZaludek. Zavésil a nata-
hl se pro bundu. Pfitom zachytil Montoytiv tazavy pohled.
»Kousek od Esplanade nékdo uhotel v domé. Patrné Zena.
Je spalend na uhel, ruce a nohy méla ptivazané k umyvadlu,
hlavu oddélenou od téla.”

»No to mé pos...,“ vydechl Montoya.

Bentz si zasunul pistoli do koZeného pouzdra v podpazdi.
»Jo. Mé taky.”
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Kristi Bentzova se vymrstila na okraj bazénu. Méla za se-
bou tfi kilometry. To byla nejdelsi vzdalenost, kterou za po-
sledni pilrok uplavala. Citila se skvéle. Vzala si z ha¢ku nad
lavickami rucnik a zacala se vydychavat. V nose citila chlor,
usi méla zalehlé, zvuky bazénu a vyktiky plavcu slysela za-
sttené. Pani Carterova, maskulinni trenérka plavani, obcha-
zela v teplakové soupravé a s pistalkou na krku kolem bazé-
nu. Prochazela se v gumovych zabkach po betonové podlaze,
sbirala plovaci prkna, zvedla i bryle, které si na zemi nékdo
zapomnél.

Na oknech se srazela mlha, i tak ale Kristi vidéla studenty
spéchajici na prvni hodinu. Zkracovali si cestu pres sportov-
ni areal. Podivala se na hodiny.

Sakra! T¥i ¢tvrté na osm. Jestli si nepospisii ona, tak prvni
hodinu nestihne. Celd mokra se dala do béhu a pritom peri-
fernim vidénim zahlédla v jednom z oken tmavy obrys. Za-
stavila se a za zamlZenym sklem rozeznala vysokou postavu,
jak nakukuje dovnitf. Pro¢ jednoduse nevejde dvetrmi?
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Co jejivlastné do toho? Jen at se podiva. Treba ho rajcuje
pohled na div¢i téla v plavkach. Asi je to néjaky ubozdk, co se
stydi oslovit holku pfimo.

Chudak.

Zabalila se do ru¢niku, zabéhla do umyvarny a tam si
doprala rychlou horkou sprchu. Voyeura pustila béhem mi-
nuty z hlavy. Prevlékla se do dzinu a svetru, vlasy si svazala
do ohonu, zbézné se nalicila, sbalila si batoh a vyrazila pres
dviir kampusu. VétSina studentti uz zmizela v prislusnych
ucebnach. Jen posledni hrstka opozdilct jesté chvatala po
betonovych chodniccich protinajicich travnik. Prosla kolem
knihovny a zalétla pohledem smérem k Adamové sélu, kde
meéla mit pozdéji hodinu anglictiny s doktorem Northrupem
a pak psychologii s doktorem Sutterem. Oba kantory pova-
zovala za podivné pavouky. Oba byli tak... Posedli svymi
pfedméty. Northrup uctival Shakespeara jako Boha, Sutter
zase rozdaval tuny domacich tkold. Tuny! Kdyby se zapsa-
la dfiv, mohla si vybrat néjaké pohodové vyucujici. Jenze
ona to jako vzdy odkladala na posledni chvili, az na ni zbyl
Northrup, Sutter a doktor Franz, dalsi exot. Na posuky méla
zkratka vzdycky $tésti.

Vdzeni Ctendfi,

prdvé jste si precetli presné deset tisic slov, jeZ jsme vdm na zdkladeé svo-
leni autora mohli nabidnout jako bezplatnou ukdzku. Pokud chcete
¢ist ddl, staci malicko: koupit si tuto knihu u vaseho oblibeného prodej-
ce elektronickych knih. Pfejeme prijemny Ctendrsky zdzitek!
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